Argus PT (5/2.4GHz)

Argus PT (5/2.4GHz) pracuje bezprzewodowo dzieki akumulatorowi i potgczeniu
Wi-Fi. Dzieki zastosowanej w kamerze technologii analizy ksztattow osob i
pojazdow, kamera oferuje doktadng detekcje, a tym samym ogranicza fatszywe
alarmy. Skonfiguruj ja w kilka sekund i ciesz sie spokojem i wygoda, jaka przynosi
kamera.
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1 Antena

2 Gniazdo Micro USB

3 | Wihacznik

4 | Gniazdo Kart Micro SD

5 | Przycisk Resetowania

Lampka Stanu

Lampka Stanu Stan Kamery

Swiatto czerwone Nie potaczono z Wi-Fi
Swiatto niebieskie Potaczono z Wi-Fi
Migajace Stan czuwania

State Stan roboczy




2. Konfiguracja i Montaz

Konfiguracja Kamery

Co jest w zestawie

Uwaga: Zawartos¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od wersji i platform, traktuj
ponizsze informacje tylko jako punkt odniesienia. Rzeczywista zawartosc jest
zalezna od najnowszych informacji na stronie sprzedazy produktu.
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Konfiguracja Kamery w Aplikacji
Wykonaj ponizsze kroki, aby skonfigurowa¢ kamere za pomoca Reolink App.

Krok 1.W1t3cz kamere. Przed wstepna konfiguracjg wiacz przetacznik zasilania, nie
dotyczy kamer Argus 2 i Argus Pro. Po dzwieku startowym ustyszysz powtarzajacy
sie dZzwiek dzwonka lub komunikat gtosowy.

Uwaga: Komunikat gtosowy moze brzmiec¢ nastepujgco: "Welcome to Reolink,
please install Reolink app and scan the QR code on the camera" w wersji
wielojezycznej lub "please run Reolink app, add the camera and set it up".

Krok 2. Nacisnij ikone e w prawym gérnym rogu, aby rozpoczaé wstepna
konfiguracje.
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Krok 3. Zeskanuj kod QR z tytu kamery. Mozesz wybrac opcje Light, aby witaczy¢
latarke podczas ustawiania kamery w ciemnym otoczeniu. Jesli telefon nie
odpowiada, wybierz Input UID/IP, a nastepnie recznie wpisz UID (16-cyfrowy cigg
znakdow pod kodem QR kamery). Nastepnie kliknij Next.

3.5KB/si 14:18 7.9KB/s5 Sl Wil = G
Add Device <
Scan the QR code on the =
device.
uiD P

7 y

A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Krok 4. Wybierz opcje Wi-Fi Not Configured. Jesli ustyszysz komunikat gtosowy
odtwarzany przez kamere, zaznacz odpowiednie opcje, a nastepnie kliknij Next.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

o

o | have heard the voice played by the

Wi-Fi Not Configured camera.

You need to configure Wi-Fi settings for

Wi-Fi Already Configured ] I didn’t hear the voice prompt

Krok 5. Wpisz hasto WiFi wybranej sieci WiFi (wybierz ikone oka po prawo, aby
zobaczy¢ wpisane hasto) i kliknij Next.

i

Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| & 5 GHz

[ & 2.4GHz

= Reolink_Test Switch

Uwaga: Tylko Argus 3 Pro, Argus PT (5/2,4GHz), Reolink Duo (bateria) i Reolink
TrackMix obstugujg dwupasmowe potaczenie WiFi 5GHz/2,4GHz.

Krok 6. Kliknij Scan Now. Umiesc¢ kod QR na telefonie przed obiektywem kamery
w odlegtosci okoto 20 cm i zeskanuj kod QR. Zaznacz odpowiednie opcje, a
nastepnie kliknij Next.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).
-—

| have heard a beep sound >

~20cm(@ inch) from the camera. Baia

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen.

Scan failed?

Krok 7. Poczekaj okoto 60 sekund, az kamera potaczy sie z routerem. Po ustyszeniu
komunikatu "connection to the router succeeded", zaznacz odpowiednie opcje, a
nastepnie kliknij Next.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

o | have heard the voice prompt
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Connection to the router failed

Krok 8. Utworz hasto logowania, a nastepnie nadaj nazwe swojej kamerze.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

assword .
Ee account info is required when you access Name Your DEVICe

device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

Second step

&

& Next

Krok 9. Wybierz scene zgodna z miejscem, w ktérym zamontujesz kamere, a
nastepnie kliknij Next.
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Device initialization

Third step
Select Scene

(&) 0oo

Indoor Outdoor

Krok 10. Przeczytaj ponizszy komunikat, a nastepnie kliknij Finish, aby zakonczy¢
konfiguracje kamery.
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Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save In rtla llzatlon flnIShed.

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

@ Camera should avoid:

® X3
Point to frequently eint o <trong liaht Savg the QR code of thg
moving objects : 9 g e device to album for sharing,

adding or maintaining the
device later.
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Point to the mirror

Po zakonczeniu wstepnej konfiguracji, mozesz wybrac pozycje do zamontowania
kamery.

Montaz Kamery

Proponujemy trzy rézne miejsca, w ktérych mozna zamontowac kamere. Zapoznaj
sie z nimi.

Zamontuj Kamere na Scianie

Krok 1. Wywier¢ otwory zgodnie z szablonem montazu i przykreci¢ uchwyt
bezpieczenstwa do sciany.

Uwaga: W razie potrzeby uzyj kotew do suchej zabudowy.
Krok 2. Przykre¢ antene do kamery.



Uwaga: W celu uzyskania lepszego po’raczehia sieciowego zamontuj antene
zwrocong ku gorze lub poziomo.

Krok 3. Przykre¢ kamere do uchwytu zabezpieczajgcego i ustaw w odpowiednim
kierunku.

Zamontuj Kamere na Suficie

Krok 1. Pociaggnij przycisk na uchwycie zabezpieczajacym i odkrec¢ uchwyt, aby
rozdzieli¢ dwie czesci.
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Krok 3. Wyrdéwnaj kamere z uchwytem i obréé zespot kamery w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdwek zegara.



Zamontuj Kamere na Pasku

Zarowno w przypadku uchwytu zabezpieczajgcego, jak i uchwytu sufitowego
mozna przywiazac¢ kamere do drzewa. Przewlecz dostarczony pasek przez
szczeliny ptytki i przymocuj go do drzewa. Nastepnie przymocuj kamere do ptytki
tak, jak w poprzednich dwéch metodach.

Gotowe! Pomysinie zamontowano Argus PT.
Uwaga: Najlepiej zainstalowac kamere do géry nogami, aby zapobiec naptywowi
wody do otworu mikrofonu.
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